Server: Hi, there. Do you want to eat in or take away? 
Marta: Eat in, please. 
Server: Sure. OK. What would you like? 
Marta: I’d like the vegetable lasagna, please. 
Server: I’m really sorry but the lasagna is all gone. It’s sold out. 
Marta: Oh, that’s a shame. 
Server: The lentil soup is very good. It comes with home-made bread too. 
Marta: That sounds good. I’ll have the soup, then. 
Server: OK. One soup. Anything else? 
Marta: Yes, could I have a green salad, please? 
Server: Sure. And to drink? 
Marta: I’d like some water, please. 
Server: Sparkling or still? 
Marta: Sparkling. 
Server: Thank you. OK, that comes to £8.75, please. 
Marta: Here you are. 
Server: Thank you. And here’s your change. Find a table, and I’ll bring your food when it’s ready.

Atendente: Oi, tudo bem. Quer comer aqui ou levar?
Marta: Comer aqui, por favor.
Atendente: Claro. OK. O que você gostaria?
Marta: Eu gostaria da lasanha de legumes, por favor.
Atendente: Sinto muito, mas a lasanha acabou. Está esgotada.
Marta: Ah, que pena.
Atendente: A sopa de lentilha é muito boa. Acompanha pão caseiro também.
Marta: Isso soa bem. Vou tomar a sopa, então.
Atendente: OK. Uma sopa. Algo mais?
Marta: Sim, gostaria de uma salada verde, por favor?
Atendente: Claro. E para beber?
Marta: Eu gostaria de um pouco de água, por favor.
Atendente: Com gás ou sem gás?
Marta: Com gás.
Atendente: Obrigado. OK, isso dá £8,75, por favor.
Marta: Aqui está.
Atendente: Obrigado. E aqui está o seu troco. Encontre uma mesa e levarei sua comida quando estiver pronta.
